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BtBLIOTECA DRAMATICA.

Li

LOCURAS MADRILENAS.

DON LUIS PEREZ,

UBICA DB LCs

SENORES BRETON, VALVERDE Y CHUECA.

{ PROPGSITO PiRi Li IHAUGDRICIOS DK TOBOS 103 TEATROS,

Representado con grande aplai®o en el de Locuras MadHUfas. antes
Novedades, la noche de su inauguracién, 22 de Setiembre de 1877.

CUATRO REALES.

MADRID:

IMP. QUEFUEDEALHAMBRA hoy a cargode |. MORALEDA,

San Bernardo, 73, principal.
1A9«.



PERSONAGES. ACTORES.

Tiple seria.. (. Sra. D.2 Adela [efda.
Tiple COMCA Sra. G. Roca.

E ujerpe Sra.. Matheii.
Sefiora....cccccccciiiiieeeeeees Sra. N. Ferroti.
Una Chula......cc..cccceeennnnns Sra. N. Ramirez.
E1 Director Sr. D. .losé Sala Julicn.
Caballero |."......ccoeeuune J. Povedano.
Un Chulo.....cccocciiiiiinnne R. de Sig:uer.
R epresentan G. Cuesta.
Avisador.........ccoeeeevueeennnnnn. Ventosa.
UNo.ciiiee Royo.

Nota. Las reiereneias que se hacen en esta obra del
Teatro de jNovedades, quedan los Sres. Directores de
escena, autorizados a hacerlas, con respecto al Teatro
donde la misma se represente.

Otra. l.a Sefiora habla desde un palco; la Chula
desde la g-aleria principal; el Caballero desde un palco
bajo, y el Chulo desde la galeria alta.

Es propiedad del editor de la Biblioteca Dramatica, y
esta bajo el amparo déla Ley de Propiedad Literaria,
habiéndose llenado los requisitos que la misma es-
tablece.

Las Zarzuelas y Operas comicas 6 sérias, que com-
prende la coleccién de esta Galeria, siMii”ihe repre-ion-
tarlas como comedias, separpidcrtaTetra de la musica.



ACTO UNICO.

El teatro representa una decoraciéon de campo, con Arboles por todo™
lados.

ESCENA PRIMERA.

Al levantarse el telén, después del preludio, aparece la
escena completamente vacia. Oyense muchas voces y
griUria, entre los bastidores de ambos lados.

Dir. (Dentro.) Orden, orden, que todo puede arre-
g-larse.

Uno. (ldem.) Si, pero yo no salg:o.

Otro. (Idem.) Ni yo tampoco.

Dir. (ldem.) Y sin embarg'o; hay que decirle aI pa-
blico lo que ocurre.

Uno. Esoes cuenta del avisador.

Otro. No sefior; del representante.

Muchos. Eso es, del representante; para eso se le paga
un sueldo.

Dir. Silencio, silencio!

Rep. Yo no sé hablar en publico.

Dir. Ea, salga usted, que yo se lo mando.

Todos. Que hable> que hable.

Rep. Alla voy, y salga el sol por Antequera.

ESCENA 1.

El Representante un el proscenio, y toda la compafiia
asomando la cabeza por los bastidores.

Rep. (Al publico.) Sefiores... Sefioras... (Cortado.)
Dir. Animal! (Desde el bastidor./

Rep. Que lo esta oyendo el publico!

Dir. Ande usted, torpe.
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Sefioras y Sefiores... y asi sucesivamente,
Jesus!
Con anuencia de la autoridad.
Eso es.
Con anuencia de la autoridad, eso es!
Adelante.
Con anuencia de la autoridad, eso ps, adelante!
Ese hombre esta loco!
Con anuencia de la autoridad, eso es, adelante,
ese hombre esté loco...
Basta...
Basta, si; porque si no me voy a morir del sofo-
con... Otro talla, (Vase por la derecha.) caba-
lleros...
Yo le sacaré & usted del apuro. (Al publico.) Se-
fiores; eoii... con... con...
Adiés mi dinero!
Con... tan... tan... tan...!
Tarraplan! Mire usted que tocar el tambor en
esta situacion!...
Conlan... do... do... do!...
(Saliendo.) Déjese usted de solfas.
Sefior Director, es que esto de anunciar, tiene
tres bemoles. [Vase.)
Retirese usted! Torpes!

ESCENA I11.

El Director.

Suplico & ustedes, sefiores, que se dig:nen perdo-
nar la ioesperiencia de estos pobres dependien-
tes. La verdad, que esto de hablarle ai publico,
no es tan facil como & primera vistaparece... Hasta
para hacer un simple anuncio, se necesita cierta
practica. Por carecer de ella, casi todos los que
anuncian alg;o al publico, se trag-an la silba equis.
Dios quiera que no me suceda & mi lo mismo. Y
es, a consecuencia de lo que llevo'diclio, poca
préactica, porque en e! fondo, la cosa es sencillisi-
ma. Generalmente, el encargado de anunciar sale
por delante del telén, saluda al piiblico de'esta
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manera; {Lo hace.) y dice, como yo, en el pre-
sente caso: «Sefiores, con anuencia de la autori-
dad.» Yéaesta formula, sig-ue el anuncioque sea...
En los anuncios de esta clase, lo que el publico
desea, principalmente, es el laconismo... Y yo,
tengo fama universal de ser lacénico.

{Desde un palco.) Ya se conoce. (EI Director echa
una ligera mirada, y hace en seguida un gesto de
respetuosa resignacién para continuar.)

Sefiores, con anuencia de la autoridad.,. Sefores,
con anuencia de la autoridad.

Quiere usted reventar de una vez? {Desde un
palco.)

A quién le diré eso?

a usted se lo dig-o.

{Desde otro palco.) Fuera, & la carcel.

Y qué delito he cometido yo para ir a la carcel?
No lo digo por usted, sino por ese caballero.

Por mi?

Por qué grita usted de esa manera?

Porque me d& la gana. Yo he pagado mi dine-
ro, y tengo derecho a todo.

Menos a incomodar al publico.

Usted no es publico.

Echese usted al corredor, so silbante, y vera us-
ted lo que soy...

Como silbante?

Por Dios, sefiores, nada de escandalo. Una pare-
ja, una pareja... Tengan ustedes la bondad...
Qué habia usted de salir, si lo que tiei.c es miedo!
Después nos veremos las caras.

Cuando usted quiera.

Siga usted. {Al Director.)

Y deprisita, para no incomodar & ustedes nueva-
mente. Pues sefiores, con anuencia de la autori-
dad. .. con anuncia de la autoridad.

Oigasle, eso ya es fallar... antes ic defendi & us-
ted, pero ahora... llaga usted la comedia, 6 lo
que sea, y prontilo... sin més preinibulos.

Tiene usted razén, muchisima razén. Pues el
apropdsilo anunciado iio puede representarse,
porque lo impide una circunstancia imprevista.
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Cual?

Que estoy hablaudo yo.

Es verdad.

Se lo contaré a los dos, y asi habra paz. No puede
representarse el apropdsito, porque la formalidad
de los poetas, dicho sea sin ofender a la clase, y
la del viento, corren parejas. Yo le propuse & un
escritor, muy ami8:0 mié, que me compusiese un
aproposito para la inauguracion del teatro de No-
vedades: me dijo que estaba ocupadisimo, que no
podia hacerlo entero, y convinimos en escribirlo
en colaboracion. Yo he copipuesto la parte mia,
pero la parte correspondiente al amigo, se ha
guedado en el tintero. Hasta las cuatro de la tarde
me ha dado esperanzas de que el apropdsito lle-
garia & tiempo; pero son las nueve, y el manus-
crito no ha parecido. Asi que toda la responsabi-
lidad debe caer sobre mi colaborador... Yoles
diré a ustedes su nombre, para que le griten todas
las obras.

ESCENA 1V.

El Dibector y un AvisAnoa.

Sobre nadie ha de recaer la responsabilidad, por-
que el apropésito esta aqui.

Dénde?

Mirelo usted. {Presentando & dos mozos de cordel,
gue traen una caja grandisima, como las que con-
tienen quincalla, muebles, G otros efectos délos
gue se traen del extranjero.)

Eso?... Ahi viene el manuscrito?

Qué barbaridad!

Calle usted, hombre!

En esta carta puede ser que halle usted la es-
plicacion.

Venga.

Dejad el cajon en el sucio. {Los mozos cumplen
la orden; el cajon, en la parte que da frente al
publico, tiene las siguientes iniciales de gran ta-
mafio.)

7.1V, v V. efectivamente, para mies el cajon,



Teatro Novedades, Locuras Madrilefias. Leamosla
carta. (Lee.) Querido amigo. Ahi véa eso. «Y de-
bia afiadir: «<Fuera de abajo,» que bien lo merece
el cajén. El orden del apropésito, es el siguien-
te. Usted vaad/iéiumpresentando al publico los
elementos de que dispone, para emprender la
campafa teatral. Cada uno de estos elementos, es-
tard representado por un tipo. «Para tipo td.»
Tras de cada uno de los tipos, que vaya usted
presentando, aparecera uno de los que lo envio
en ese cajon. Nada mas. El titulo del juguete es
«Ciwiar con la huéspeda.t No esta mal; yo no lia-
bia contado con ella. Pues vamosa empezar; por
mi no hay inconveniente; prevenido todo el mun-
do. i21 cajon esta abierto? (Le han abierto por nn
costado, para que salgan del foso las figuras.)

Avi. 8i sefior.

Dm. Andando. El teatro representa fun valle florido,
0 no florido; alumbrado por la luz de la aurora...
6 por el gas, 6 por otra luz cualquiera; cantan
las aves... en el caso de que podamos encon-
trarlas; murmuran los arroyos... si podemos en-
contrar arroyos... En fin, todo eso que se marca
en las acotaciones, para que no se cumpla. Se
levanta el telon, y sale la Tiple. Aqui esta.

ESCENA V.

Dichos y la Tiple seria.
MtrSIOA.
Tip. Ser. En vano mi alma quiere
el recuerdo borrar delfemcntido,
si en él mi imagen muere
yo nunca he de poder darle al olvido.
Cuando su labio pérfido
amores me juraba,
yo tras un prisma magico
el mundo contemplaba.
Luz blanca y purisiina
tendia sobre el valle su tapiz,
y en amoroso éxtasis
pensando en é), sentiame feliz.
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HABLADO.

Bravo, bravo. No teogo & mano un cesto de los
ramos de ordenanza. Conlénleso usted con esta
flor que traigo en el ojal.

Pues U mi me ha parecido flojuela la musica esa.
Usted no es hombre de gusto. A mi me gusta lo
serio.

Pues & mi lo macareno.

Usted uo sabe lo]que se pesca.

Lo que voy apescara usted, es esa gaita que
est4 asomando.

Vamos, sefiores, vamos; tengamos la fiesta en
paz. {Fuerte en la orquesta. Abrese la tapa del ca-
jon y sale la Chula.) Ay! que es esto.

ESCENA VI.

Dichos y la Tiple u6imica.
MUSICA.

En la calle del Ave-Maria
junto a la plaza del Lavapiés, *
amanecié mi buena persona
gue va derramando la sal a granel.
Ay, olé!
Ay, olé!
Yo soy la mas barbiana del Lavapiés.
Si llega usted & verme
con mis faralares,
llevando mas viento
que el mismo huracén,
al ver mis hechuras
y al'ver mis andares,
se chala y se vuelve
mas lila que esta.
So han matado los hombres &*miles
por esta cara, que es de clavel,
y cien chulas han muerto de envidia
por esta cintura y por este;pié.
Ay, olé! dle., etc.
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HABLADO.

Esa es la verdad pura... Tome usted ese cartucho
de dulces. (Le tira uno.)

Esumando, prenda; esto es lo que ha de privar
en el teatro do Novedades.

Esto es lo que quiere el publico.

Eso es lo que V. querra.

Pero sefiores, yo no puedo hacer mas que tratar
de satisfacer lodos los gustos. Aqui tendremos
de todo. Algo de aqui... es decir, sério, cuando
convenga, y lo de aca, cuando nos parezca con-
veniente.

Bueno, bueno.

Adelante la funcion.

Una palabra; estas dos sefioras me gustan mu-
cho, pero debian vestir un poco mas corto... Yo
soy muy aficionado a ver pinreles.

Si? Me alegro, porque en ese punto, estoy en lo
firme. Tengo un gran cuerpo de baile fraricés,
muy fi.no, por lo fino. Muchos genios, muchas
mariposas.

Buenas noches.

Qué, se va usted?

De verano; ese baile es cursi... no lo entiendo...

Yo necesito... lo flamenco, para poder decir:
«Bendita sea tu tierra, y la madre que le echd
al mundo...» «Ole! viva la gracia...» «Tome us-
ted ahi, ese pufiao de plala.»

Que barbaridad! Y diga usted,., sefior... usted...

el de la calva,

Es & mi?

Naluralineiite... no hay mas melén en el teatro
que el de usted.

Qué gracioso.

Esto es en confianza, porque yo soy un hombre
casado... Qué tenemos de coristillas?

La mar!

Guapas chicas, oh?

Bocato di cardinali.

Hombre, me va usted siendo muy simpatico!
Tome usted (liegistf'a iodo.s los bolsillos del paleto
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t / u n mazo de cig:arros... No, pues me
ios he dejado en casa... Pero le daré a usted un
puro... {Hace la misma operacion, sin encontrar
7iada.) Tome usted... Demonio!... Pues he per-
dido la petaca... No im[mrla... Traigo siempre
cigarros sueltos... Diablo! Se me ha caido lacaje-
tilla! {Ensefiandole el sobi‘etodo.) por la rotura del
forro... Me hace usted el favor de un cigarrillo?...
Si, sefior. Aqui si que se cumple aquello de «Pa-
ga td, que yo convido.» Ahiva... Caramba...
(Hace la misma operacion que el Caballero, iiios-
trandole la levita que trae puesta.) Pues se me
han ido también por la rotura del forro!...
Ahi va, hombre, ahi va, Ya esté visto, que aqui
el que trae la guita somos Inosotros.

No partimos el cigarro? Deme usted la mitad.
Bien, le dejaré & usted la colilla.

Lo mismo da... pa quien es don Juan...

Pues como decia & usted; en materia de coro,
tengo lamar, y va usteda verlo... Alerta, nifas...
prevenidgel coro.

(Deniro.) Tirmes!

Si; pues ars...

ESCENA VII.

Dichos, y el Coro de seX¥oras, en Traje militar, y eon

Coro;

armas.
MUSICA.

Somos timidas palomas
inocentes y sin hiel,

y coristas ilustradas

como ustedes podran ver.
Fuimos antes modistillas

y lo hubimos de dejar,

pues segun las cosas andan
ya no hay mangas que pegar.
Ay! la vida de modista

ay! es vida de dolor,

no se encuentra el matrimonio
asistiendo al obrador.
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Hoy me embarga la csj)eraiiza,
hoy ya puedo desde aqui,
a los pollos madrilefios
engafarlos con mi chic...
Porque sin pesares,
y entro los placeres,
y muy recompuestas
con mil alfileres,
con algin gomoso
gue nos dé a cenar,
qué vida tan bella
vamos a pasar.

HABLADO.

Soberbio! Soberbio!.. No tengo flores & mano...
pero ahi va la del ojal... Y dale... siempre me
equivoco... Ahi va la levita, el chaleco, el som-
brero, la corbata, el bastén!... [Lo tiratodo.)
Hombre, eso no. {El bastén no.)

Yo me entusiasmo con esas hifias. Diga u“‘ed,
habra saloncillo en el vestuario?

Ya lo creo.

y Y0 podré entrar siempre que quiera?
Naturalmente.

y hablar con las muchachas, y convidarlas &
cenar y hacerles regalos...

Todo lo que usted quiera.

Ahi van 2.000 reales. Aboneme usted & un paleo,
y & tres butacas... Y ponga usted can... can...
yo me pirro por los bailes desenfrenados... y la
broma, y laorgia y el escandalo...

ESCENA VIH.

La Sefiora en un palco.

Ya se esta usted levantando de ahi.

Esa voz...

Grandisimo retunaiile.

Mi mujer!

Con que iba usted 4jugar al mus a la botica? Es-
toy acechandole a usted toda la noche. A casa.
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inmediatamente. Con que no contento con los
cafés cantantes, los bufos y otros esccsos, busc<a
usted nuevo circulo de escandalo en Novedades?..
Si este teatro esta desncrcditado!... Si aqui no
pueden venir personas honradas!... Si esto huele

a plazuelal...
ESCENA IX.

La Chula, en un palco.

Chula. Y usté, a qué huele, sé tia cursilona? No toque
usted al pueblo, porque no la dejo un pelo en esa
cabeza. Se figura usted, que al llevar el pafiolén,
so pierde la vergiienza? Pues se ha equivocado
usted de medio & medio. Este parfiuelo, lo que
tapa es honra, y el bolsillo lo que tiene es guita!
Esta usté entera?

SeA. Yo no me meto con usted.

Chula. Pues yo con usted si, sé cursi...

Cab. Nohay que faltar. Esa sefiora es mi esposa. Es
usted muy grosera.

Chu. En cuanto se desmande usté, lo echo & las bu-
tacas por el pescuezo.

Ser. En fin, gente de chaqueta... Desprécialo.

Chula.A ese mozo no hay quien lo desprecie, viviendo
mi persona...

Chu. Salga usté, so tio levitin.

Cab. y usted?

Seri. Una pareja; que nos quieren matar!...

Chula.Voy & arrancarla a ustedlos postizos. {Confusion,
gritos, escandalo, acordes en ;a orquesta y grandes
golpes de campana china.)

Dir. Orden, orden... Ayl!...

ESCENA X.

Abrese el cajon y aparecen, Talia, Euterpey la Prensa.
Tal. Una palabra, sefior Director.
Dir. Taliay Euterpe!
Tal. La musade !a comedia.
Euter.Y la del canto.
Talia. Acompafadas de ia Prensa.
Y harto valemos las tres.
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a pesar de ese murmullo,
para abatir nuestro org-ullo
de la infamia hasta los pies.
{Al Director.) Por qué con tal ligereza
la liviandad aseguras? -
{Al publico.) No tendran nuestras locuras
el sello de la impureza.
{Al Director.) Mai mi derrotero fijas
sefialando el mal ejemplo.
(.4 la Sefiora-) Puede la madre ami templo
venir trayendo & sushijas;
porque sus timbres desdora
el que falto de pudor,
hace asomar el rubor
al rostro de una sefiora.
{Al Difeclor.) Venga ese pueblo que llena
estas naves dilatadas,
y le haré ver retratadas
sus virtudes en la escena.
Todos vengan; juro yo
que veréis desde este dia,
escenas mil de alegria,
pero liviandades, no.
{A la Prensa.) Y usted, en quien se acrisola
la honradez, nunca manchada,
la de frente levantada,
usted, la prensa espafiola,
no vacile en sefalarme
los defectos que en mi advierta,
estando al hacerlo, cierta
de que me vera enmendarme.
Escrito con letras de oro {A todos.)
dice mi lema. Locura,
recreo, solaz, cultura,
honestidad, y decoro.
Conservadlo en la memoria.

{Al publico.)
Dadnos, pues en él consienten,
aplausos que nos alienten
en la senda de la gloria.

FIN.
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PUNTOS DE VENTA.

MADRID.

Libreria de la Sra. Viuda é hijos de D. José Cuesta, Calle
cié las Carretas, mim. 9.

PRECIOS.

En cuarto mayor, 4 y 5 reales.— octavo, 4, 6 y 8 rea-
les.—En Ultramar, los establecidos por los comisionados.

PROVINCIAS.

En casa de los corresponsales de la Biblioteca Dramatica.

Pueden también hacerse los pedidos a esta Casa, 6 libreria
de Cuesta, acomparfando su importe en Libranzas del Tesoro,
6 letras de Aicil cobro, sin cuyo requisito no seran servidos. Se
pediran también en Barcelona, a D. hidra Cerda, Calle de
la Princesa, nim. 12, principci!.'



